Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 79 (1953)

Heft: 5

Rubrik: Aus Onkel Nebis Eisschrank : der macht die Musik oder die Macht der
Musik

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 25.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

5

Die Schreibmaschine des Komponisten

AUS ONKEL NEBIS EISSCHRANK

Der macht die Musik oder die Macht der Musik

Der beriihmte Geiger Joseph Joachim
pflegte bei Freunden in vorgerickter
Stunde zwei Geschichten aus Berlin zu
erzdhlen, die vom Dilettantenquartett
und die vom Kommerzienrat.

Eines Tages kam ein sehr reich ge-
wordener und mit dem Titel Kommer-

zienrat wegen namhafter Schenkungen

ausgestatteter Mann, der ein grofes
Haus in Berlin fiihrte, zu Joachim und
es entspann sich folgendes Gesprach:
«Herr Joachim, ich gebe nachstens ein
grofes Fest in meinem Hause, wozu ich
auch etwas Musik brauche. Nun hat man
mir gesagt, das Beste, was es augen-
blicklich an Musik in Berlin gebe, sei
das Joachimquartett, und so frage ich
Sie an, wirden Sie an diesem Abend
bei mir spielen?» «Warum nicht? Ich
mache Sie nur darauf aufmerksam, daf
wir pro Mann fiinthundert Mark ver-
langen.» «Wieviel Mann sind Sie denn?»
«lch dachte, Herr Kommerzienrat, Sie
hatten den Namen Joachim-Quartett
selbst erwéahnt.» «Herr Joachim, ich habe
Sie nicht gefragt, was Sie spielen, son-
dern wieviel Mann Sie sind.» «Nun, wir
sind vier Mann, eine erste Geige, eine
zweite Geige, eine Bratsche und ein
Violoncello.» «Herr Joachim, wenn ich
mir eine Bemerkung erlauben darf:
zweite Geige?» « O Herr Kommerzien-
rat, das kénnen wir andern, also zwei
erste Geigen.» «Gut, und was die Zeit
betrifft, so bitte ich Sie, nicht langer als
fiinf Minuten zu spielen, Sie wissen, an
solchen Festen darf man sich nicht lang-
weilen.»

Das Fest fand statt und das Joachim-
Quartett spielte das herrliche Fis-dur-
Largo von Haydn. Da hérte Joachim,
wie der hinter ihm stehende Kommer-
zienrat zu seiner Frau sagte: Siehst du,
Amalie, so sind die Musiker; wie die
Maurer. Wenn man sie auf Zeit bezahlt,
spielen sie langsam!»

+

Und die Geschichte vom Dilettanten-
quartett — daher der Name «<Dilettan-
talusqualen> —, das nach einem Abend
des Joachimquartetts sich an das Werk
machte, das man gerade gehért hatte.
«Vier Kreuze», sagte der Primgeiger,
«ist ein bifichen viel, Versuchen wir es
zunédchst einmal ohne Vorzeichen.» Ge-
sagt, getan. Man hért auf, und der Prim-
geiger meint, «es sei zwar noch nicht
ganz so gut gegangen wie beim Joa-
chimquartett, aber sie wollten jetzt doch
auch den zweiten Satz spielen». «Den
habe ich schon gespielt», sagte der
Bratschist. «Gut, so nehmen wir den
dritten! » Aus Versehen blattert der
Violoncellist zwei Seiten um, und als er
es merkt, brummt er beruhigt vor sich
hin: «So, jetzt bin ich vor!»

*

Richard Straufy plagte sich in Karls-
ruhe bei der Probe einer seiner sym-
phonischen Dichtungen und lief nicht
locker, eine Blaserstelle immer wieder
zu probieren. Bis sich einer der Blaser
erhob und im behaglichsten Karlsruher

Dialekt sagte: «Gewwe Si sich kei Miili,

Herr Direktor, die Schtell is beim «¢Tri-
stan) a nie gange!» .
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Fritz Steinbach probt in K&In mit dem
Giirzenich-Orchester die neue Alpen-
symphonie von Richard Straufy. Man
kommt an eine Stelle, — es handelt sich
um eine Programmsymphonie —, da der
Wanderer oben auf dem Bergesgipfel
ankommt, und zwar mit einer Melodie,
die erstaunliche Aehnlichkeit mit einer
bekannten Melodie aus Bruchs Violin-
konzert hat. Die Musiker grinsen und
Steinbach klopft ab: «Jetzt hat sich der
arme Wanderer beim Steigen einen
Bruch geholt.»

Als Felix Weingartner einmal ein Kon-
zert in Graz dirigierte, bat er in der
Probe einen Fagottisten, piano zu spie-
len. Die Bitte wurde gleich darauf wie-
derholt. Und noch einmal. Schlieklich
riff dem Meister die Geduld und er rief
dem Fagottisten ein sehr zorniges
«piano» zu. Worauf sich dieser erhob
und sagte: «Ja, Herr Generalmusik-
direktor, wenn ich piano blasen koénnt',
war ich nicht in Graz!»
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Dem Rosé-Quartett der Wiener Phil-
harmoniker wurde, als sie in einem klei-
nen Stadichen gespielt hatten, von der
Gemeinde ein Fest gegeben, wobei der
Blirgermeister in einer Rede den Wunsch
aussprach, es moége den vier Herren,
die so ausgezeichnet gespielt hétten,
doch recht bald durch gute Einnahmen
die Méglichkeit zuteil werden, ihr klei-
nes Ensemble eiwai zu vergrdhern.

Ein beriihmter Dirigent unsrer Tage,
bei dem es immer eine gewisse Zeit
dauert, bis er die hoch erhobenen
Hénde endlich zum zackigen Einsatz
senkt, dirigiert zum ersten Male in Rom,
wo die Musiker seine Art noch nicht
kennen. Da ertont die freundliche Stim-
me des auf den Einsatz wartenden Po-
saunisten: «Coraggio, maestro!»

« Ja Schtarnefeufinundedie Lina! Jez héands
mr es Loch i das Olgméld gschtohe !»

« Nume kei Ufregig Herr Schpinni — ich male
Ine das Bild scho wider|»
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